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SZANOWNI
KLIENCI!

Wiasnie dokonali Panstwo zakupu produktu De Dietrich. Ten wybor $wiadczy zaréwno
o Panstwa wymaganiach, jak i upodobaniu do francuskiego stylu zycia.

Produkty De Dietrich to kontynuacja ponad 300 lat tradycji i umiejetnosci — stanowig
one potgczenie designu, autentycznosci i technologii w stuzbie sztuki kulinarnej. Nasze
urzgdzenia sg wykonane ze szlachetnych materiatéw i charakteryzujg sie nienaganng
jakoscig wykonczenia.

JesteSmy pewni, ze te produkty wysokiej jakosci pozwolg mitosnikom kuchni wyrazi¢
wszystkie posiadane talenty.

Dziat obstugi klienta De Dietrich jest do Panstwa dyspozycji w razie wszelkich pytan
i sugestii — wszystko po to, aby za kazdym razem jeszcze lepiej spetnia¢ Panstwa
wymagania.

JestesSmy zaszczyceni, ze mozemy by¢ Panstwa nowym partnerem w kuchni
i dziekujemy za zaufanie okazane naszej firmie.

1
g.*G“Vi «  Dzieki swoim zaktadom produkcyjnym we francuskich miastach —
KNCE@ é Orleanie i Venddme — De Dietrich nieustannie dgzy do doskonatosci,
‘:k/s & wykorzystujgc swojg wyjgtkowa wiedze w celu projektowania
“xax® B doskonale wykonczonych produktow. Wiele naszych urzadzen

I gospodarstwa domowego posiada certyfikat ,Origine France
Garantie”, stanowiacy o ich francuskim pochodzeniu.
Etykieta ta zapewnia nie tylko jakos$¢ i trwatos$¢ naszych urzgdzen, ale takze zapewnia
ich identyfikowalno$¢ poprzez jasne i obiektywne wskazanie ich pochodzenia.

www.de-dietrich.com

De Dielrich

CREATEUR D’EMOTIONS DEPUIS 1684



SPIS TRESCI

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | SRODKI

OSTROZNOSCL....ctierreisissssss s sss s 4-5
LI L Y X O 6
Wybdr miejsca instalacii i wbudowania. ...........ccoooiieiiiiiii 6
Podtgczenie elekiryCzne. ... 7
2 OCHRONA SRODOWISKA.........courieeereerercesesneseessssstsessssssesssssssssesssssssssssasaens 7
OChronNa SrOdOWISKA. .......coiiiiiiiiiieieece ettt 7
3 PREZENTACJA URZADZENIA ...ttt s s sssss s s 8-10
Elementy sterowania i WySWIetlacCz. ............oooiiiiiiiiiiiii e 8
Blokowanie przyciskow (blokada rodzicielska). ...........ccceoveiiiiieiiiiiiiee e 8
Prezentacja piekarniKa....... ... 9
F Y (1T oy - TR PSPPSR 10
4 URUCHOMIENIE | REGULACUJA ...t s 11-12
Pierwsze UruChOmMIENIE. .........cc.uiiiiii e 11
MENU USTAWIEI ... 11
Zasady AZIiatania .........ooouiiiiiie s 11
UzZytkowani€ ZDIOrNIKa ........cooiiiiiiiiee et 11
ZarzgdzZani€ WO, ........cocuueiiiiiieeiet ettt 12
5 TRYB RECZNY PIECZENIA.......... it 13-15
Tryb gotowania Na Parze..........coooo i 13
Pieczenie natyChmiastoWe. ............cooiiiiiiiii e 13
Programowanie temperatury. ... 13
ProgramowWani@ CZASU. .........couiuuuieiiiiiiiiii ettt e e e e e e e e e e e sneaeeeeeean 13
Pieczenie rozpoczynane zZ OPOZNIENIEM. .......c.uueieeieeiiiiee e e e e eeeeee e 13
Pieczenie automatyCzne ..o 15
Funkcja minUENiKa ... 15
6 KONSERWACUJA ...t s s ss s s s sesn e 16-17
WYMIANEA TAMPKI. ..eeiieeiiiiiie et e et e e e e e e e e e s rarae e e e e e sntaneeeeaannne 17
7 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.........cooirurteneenseeese e sessssssssessssssssesnssssens 18

TESTY ZDOLNOSCI DO WYKONYWANIA OKRESLONEJ FUNKCJI .............. 19



WAZNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

I SRODKI OSTROZNOSCI

WAZNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA — TE CZESC NALE-
ZY UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC DO WGLADU.

Niniejsza instrukcja jest réwniez dostepna do pobrania na stronie

internetowej marki.

Po odbiorze dostarczonego
urzgdzenia nalezy od razu je
rozpakowac. Sprawdzi¢ ogol-
ny wyglad urzadzenia. Wpisa¢
wszelkie ewentualne zastrzeze-
nia na potwierdzeniu dostawy
i zachowa¢ kopie dokumentu.

m Uwaga:

z urzadzenia mogg korzystaé
dzieci w wieku powyzej 8 lat,
a takze osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych
oraz osoby nieposiadajgce do-
Swiadczenia lub wiedzy, jezeli
sg one nadzorowane lub wcze-
Sniej otrzymaty instrukcje do-
tyczace bezpiecznego uzytko-
wania urzgdzenia i zrozumiaty
wynikajgce z tego ryzyko. —
Urzgdzenie nie jest zabawka.
Czyszczenie i konserwacja nie
moga by¢ wykonywane przez
dziecl pozostawione bez nad-
zoru. — Nalezy nadzorowac
dzieci, aby upewnic sie, ze nie
bawig sie urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE.

— Urzadzenie i jego elementy
nagrzewajg si¢ podczas uzytko-
wania. Nalezy uwazac, zeby nie
dotyka¢ elementow grzejnych
znajdujgcych sie wewnatrz pie-
karnika. Dzieci w wieku ponizej
8 lat nalezy trzymac z dala od
urzagdzenia, chyba Zze znajdujg
sie pod statym nadzorem.

— Nie uzywac urzgdzenia do
czyszczenia parg. — Nie sto-
sowa¢ $ciernych preparatéw
czyszczacych ani  twardych
metalowych  drapakow do
czyszczenia szklanych drzwi
piekarnika, poniewaz moze to
spowodowac porysowanie po-
wierzchni i pekniecia szyby.

m OSTRZEZENIE.

Przed przystgpieniem do wy-
miany lampy upewni¢ sie, ze
urzgdzenie jest wytgczone od
zasilania, aby unikngé ryzyka
porazenia prgdem. Nalezy wy-
konywacC jakiekolwiek prace
dopiero, kiedy urzgdzenie jest
schfodzone. Do odkrecania
oprawy i lampy uzywa¢ gumo-



WAZNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA
I SRODKI OSTROZNOSCI

wej rekawicy, ktora ufatwi de-
montaz.

Musi istnie¢ mozliwos¢ odta-
czenia urzgdzenia od sieci za-
silania poprzez umieszczenie
wylgcznika w statych przewo-
dach rurowych zgodnie z zasa-
dami instalacji.

Jesli kabel zasilania jest uszko-
dzony, powinien zosta¢ wymie-
niony przez producenta, jego
serwis posprzedazny lub oso-
by o podobnych kwalifikacjach
w celu unikniecia zagrozenia.

— Ustawi¢ piekarnik wewnatrz
szafki w taki sposéb, aby od-
legtoS¢ od sgsiedniego mebla
wynosita co najmniej 10 mm.
Mebel do zabudowy piekarnika
powinien by¢ wykonany z ma-
terialu odpornego na wysokag
temperature (lub pokryty takim
materiatem). Dla zapewnie-
nia wiekszej stabilnosci nalezy
przymocowac piekarnik w szaf-
ce za pomocg 2 srub w przewi-
dzianych do tego otworach.

Urzgdzenie musi zosta¢ zain-
stalowane na wysokos$ci wiek-
szej niz 850 mm od posadzki.

— Aby unikng¢ przegrzania,
urzadzenia nie nalezy zabudo-
wywac drzwiczkami frontowymi.
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° 1 INSTALACJA

WYBOR MIEJSCA INSTALACJI
| WBUDOWANIA
Na schematach pokazane zostaty wymiary

mebla, wewnatrz jakiego piekarnik moze
by¢ wbudowany.

Urzadzenie moze zosta¢ zainstalowa-
ne pod blatem (rys. A) lub w kolumnie
(rys. B).

Uwaga: jezeli dno mebla jest otwarte

(pod blatem lub w postaci kolumny), od-
step pomiedzy

Sciang a blatem, na ktérym ustawiony
jest piekarnik, musi wynosi¢ maksymalnie
70 mm* (rys. C).

Jezeli mebel jest z tylu zamkniety, nalezy
wykonac¢ otwér o rozmiarach 50 x 50 mm
w celu przeprowadzenia przewodu elek-
trycznego.

Zamocowaé¢ piekarnik wewnatrz mebla.
W tym celu nalezy wyjg¢ ograniczniki gu-
mowe i wywierci¢ otwory o srednicy 2 mm
w $ciance mebla, aby unikng¢ rozszcze-
pienia drewna. Zamocowa¢ piekarnik za
pomocg 2 srub. Ponownie zalozy¢ ogra-

niczniki gumowe.

@ Porada

Aby zapewni¢ zgodnos¢ instalacji,
w razie nalezy potrzeby zleci¢ przepro-
wadzenie prac technikowi wyspecijali-
zowanemu w dziedzinie artykutéw go-
spodarstwa domowego.

~-<70* 21.5>26
[as)
>850
| l<70*

>550
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° 1 INSTALACJA

PODLACZENIE ENERGII
ELEKTRYCZNEJ

Piekarnik jest wyposazony w znormalizowa-
ny przewdd zasilajgcy 3-zytowy o przekroju
1,5 mm? (1 f + 1 z + uziemienie), ktéry powi-
nien by¢ podfgczony do sieci 220-240 V po-
przez znormalizowane gniazdko IEC 60083
lub mechanizm odcinania zasilania na
wszystkich biegunach zgodnie z zasadami
instalacji. Zyta ochronna (zielono-zétta) jest
podfgczona do styku urzgdzenia i powin-
na by¢ potgczona z uziemieniem instalacji.
W instalacji musi zosta¢ zastosowany bez-
piecznik 16 A. Nasza firma nie ponosi zad-
nej odpowiedzialno$ci w razie jakichkolwiek
wypadkow lub szkdd spowodowanych bra-
kiem lub nieprawidtowym wykonaniem uzie-
mienia, badz niewlasciwym podtgczeniem
urzadzenia.

Zyta czarna, brgz
‘owa lub czerwona

Zyta z6lto-zielona

m Uwaga: Jezeli w celu podiaczenia
urzgdzenia domowa instalacja elektrycz-
na musi zosta¢ zmodyfikowana, nalezy
zleci¢ wykonanie niezbednych prac wy-
kwalifikowanemu elektrykowi. W razie
jakiegokolwiek uszkodzenia piekarnik
nalezy natychmiast odigczy¢ urzadzenie
od zasilania lub wyjaé bezpiecznik jego
instalacji zasilania.

> ° 2 OCHRONA RODOWISKA

OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty opakowaniowe tego urzadze-

nia nadajg sie do recyklingu. Zachecamy

do ich recyklingu i do umieszczenia ich

w przewidzianych w tym celu pojemni-

kach, a tym samym do przyczynienia sie
w ten sposob do ochrony $ro-
dowiska.

Urzadzenie zawiera rowniez
wiele materiatbw podlegaja-
B cych recyklingowi. Na produk-
cie znajduje sie symbol, ktéry
oznacza, ze zuzyte urzgdzenia nie po-

winny by¢é mieszane z innymi odpadami.

Recykling urzadzeh organizowany przez
producenta zostanie wykonany w najlep-
szych dla Panstwa warunkach, zgodnie
z dyrektywa europejskg dotyczgcg zuzy-
tego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego.

W celu uzyskania informacji na temat
najblizszych punktéw zbidrki zuzytego
sprzetu nalezy zwréci¢ sie do wiadz lo-
kalnych lub sprzedawcy.

Dziekujemy za Panstwa wspotprace na
rzecz ochrony $rodowiska.



° 3 PREZENTACJA URZADZENIA

ELEMENTY STEROWANIA | WYSWIETLACZ

Przycisk wylaczania piekarnika
(dtuzsze wcisniecie przycisku)

Przycisk powrotu

Przycisk
minutnika

Pokretto z przyciskiem srodkowym
(bez mozliwosci demontazu):
Wybér programéw oraz zwigkszanie
lub zmniejszanie wartosci poprzez
przekrecanie pokretta.

Umozliwia zatwierdzenie wybranych
dziatah poprzez wcisniecie przycisku.

A

Przycisk bezposredniego dostepu
do trybu RECZNEGO

Ustawienie temperatury
i mocy

Przycisk czasu trwania gotowania /
rozpoczecie z opéznieniem

- BLOKADA PRZYCISKOW

Wecisng¢ rownoczesnie przyciski powrotu 1 2 do chwili, kiedy na ekranie wyswietlony

zostanie symbol L.

Blokowanie polecen jest dostepne podczas pieczenia lub kiedy piekarnik jest wytgczony.

UWAGA: tylko przycisk wylgczania (Il pozostaje aktywny.

Aby odblokowac polecenia, nalezy wcisngé réwnoczesnie przyciski powrotu =1 £ do

chwili, kiedy symbol ktédki |'i| zniknie z ekranu.




>o 3 PREZENTACJA URZADZENIA

PREZENTACJA PIEKARNIKA

Wyswietlacz

Przewdd doprowadzenia wody
Wytwornica pary

Pasek elementéw sterowania
Lampka

Zbiornik

Lej




° 3 PREZENTACJA URZADZENIA

AKCESORIA

Talerz na produkty (rys. H).

Talerz ze stali nierdzewnej, zapobiegajacy
mozliwosci kontaktu pomiedzy produktami
a wodg pochodzgca z kondensac;ji.

Talerz na kondensat (rys. I)

Talerz ze stali nierdzewnej umozliwiajgcy
zbieranie wody pochodzgcej z kondensac;ji.

@ Porada

W celu pieczenia utozy¢ talerz (rys. H)
na talerzu (rys. I) w odwrotnym kie-
runku, tak aby nie zostaly wzajemnie
zablokowane.

W celu przechowywania utozy¢ talerz
(rys. H) na talerzu (rys. I) w takim sa-
mym kierunku, tak aby zostaly zablo-
kowane ze soba.

Zbiornik wyjmowany (rys. J)

Zbiornik zapewniajgcy niezalezne do-
prowadzanie wody do piekarnika. Jego
pojemnos¢ wynosi okoto 1 litr (poziom
maks.).

Kratka (rys. K)

Wyjmowana kratka podtrzymujgca ze stali
nierdzewnej: musi zosta¢ koniecznie wito-
zona do piekarnika.

10




’ ° 4 URUCHOMIENIE I REGULACJA

PIERWSZE URUCHOMIENIE

- Wybér jezyka
Podczas pierwszego uruchamiania urzg-
dzenia lub po przerwie w dostawie pradu
nalezy wybra¢ jezyk, przekrecajgc po-
kretto, a nastepnie wcisnag¢, aby zatwier-
dzi¢ wybor.

- Ustawienie godziny

Nalezy ustawi¢ po kolei godziny i minuty
przekrecajgc pokretto, a nastepnie wci-
sng¢, aby zatwierdzi¢ wybor.

Piekarnik wyswietli godzine.

MENU USTAWIEN (W ZALEZNOSCI OD MODELU)

W menu gtéwnym, wybraé funkcje ,USTA-
WIENIA” za pomocg pokretta i zatwier-
dzi¢. Zaproponowane zostang rozne
ustawienia.

Wybra¢ odpowiedniparametr, przekrecajac
pokretto, a nastepnie zatwierdzié.

Ustawi¢ parametry i zatwierdzic je.

- Godzina

Zmodyfikowa¢ godzing i zatwierdzic,
a nastepnie zmodyfikowa¢ minuty i
zatwierdzi¢ ponownie. Jesli piekarnik
jest potaczony z Internetem, godzina
aktualizuje sie automatycznie.

- Dzwiek

Podczas wciskania klawiszy piekarnik
emituje dzwiek. Aby zachowac te dzwieki,
wybra¢ WL., w przeciwnym wypadku
wybraé WYL., aby wylgczy¢ dzwieki i
zatwierdzic.

- Jasnos¢
Wybér Zadanego poziomu jako$ci.

- Tryb gotowosci
Mozna roéwniez przetgczy¢ wyswietlacz
w tryb gotowosci:
Pozycja WL. — wyswietlacz wylgcza sie
po pewnym czasie.
Pozycja WYL. — jasno$¢ zmniejsza sie
po pewnym czasie.

- Jezyk
Wybrac jezyk i zatwierdzic.

- Tryb DEMO
Domyslnie piekarnik jest ustawiony w
normalnym trybie nagrzewania.
Gdyby jednak znajdowat sie on w trybie
DEMO
(pozycja WL.), wykorzystywanym w
celu prezentacji produktow w sklepach,
piekarnik nie bedzie sie nagrzewat.

- Diagnostyka
W razie problemu mozna skorzysta¢ z
dostepu do menu Diagnostyka.

Podczas kontaktu z  serwisem
naprawczym konieczne bedzie podanie
koddéw wyswietlonych w diagnostyce.

11



° 4 URUCHOMIENIE I REGULACJA

ZASADA DZIALANIA

Woda znajdujgca sie w zbiorniku jest do-
prowadzana do wnetrza za pomocg prze-
wodu. W kontakcie z gorgcg powierzchnig
w dolnej czesci wnetrza woda zamienia
sie w pare wodna:

jest to wytwornica pary.

Nie jest konieczne dodawanie wody do
naczynia do pieczenia. Aby zagwaran-
towaé PRAWDZIWE GOTOWANIE NA
PARZE, piekarnik jest wyposazony w na-
czynia opracowane specjalnie dla zapew-
niania najwyzszej jakosci.

UZYTKOWANIE ZBIORNIKA

Przed rozpoczeciem gotowania nalezy
KONIECZNIE napetni¢ zbiornik woda
do poziomu maksymalnego. Ponownie
wlozy¢ zbiornik do urzadzenia AZ DO
SPODU, kiedy wyczuwalne bedzie ZA-
TRZASNIECIE.

ZARZADZANIE WODA

W razie jakichkolwiek problemoéw dotycza-
cych obiegu wody podczas pieczenia wy-
Swietlany jest wskaznik zarzadzania wodg
i emitowany jest sygnat dzwigkowy.

Btad ten moze by¢ spowodowany miedzy
innymi przez nastepujgce czynniki:

- zbiornik jest pusty.
- zbiornik jest wiozony nieprawidtowo.

Po sprawdzeniu powyzszych dwdch ele-
mentéw, urzadzenie zaczyna dziata¢ au-
tomatycznie po zamknieciu drzwiczek.

12

m Uwaga:

Podczas dzialania urzadzenie na-
grzewa sie. Po otwarciu drzwiczek
urzadzenia wydostaje sie goraca
para. Dzieci powinny zawsze pozo-
stawa¢ w bezpiecznej odlegtosci.



° 5 TRYB RECZNY PIECZENIA

PIEKARNIK POSIADA 3 TRYBY GOTOWANIA NA PARZE:

—~

1 - Tryb reczny ,,Para”
Temperatura min. 55°C maks. 100°C
umozliwia ustawienie przez uzytkownika
wszystkich parametrow pieczenia: tempe-
ratury i czasu pieczenia.

)
\\( )II
2 — Tryb ,,Podgrzewanie”

Zalecana temperatura 95°C umozliwia
ustawienie przez uzytkownika czasu pie-
czenia.

O

*

3 - Tryb ,,Rozmrazanie”
Zalecana temperatura 65°C umozliwia
ustawienie przez uzytkownika czasu pie-
czenia (patrz przewodnik rozmrazania).

m Uwaga:

Przed rozpoczeciem gotowania nalezy
KONIECZNIE napetni¢ zbiornik woda
do poziomu maksymalnego. Ponownie
wlozyé zbiornik do urzadzenia AZ DO
SPODU, kiedy wyczuwalne bedzie ZA-
TRZASNIECIE.

PIECZENIE NATYCHMIASTOWE

Na programatorze powinna by¢ wyswietlo-
na wyigcznie godzina. | nie powinna ona
migac.

Przekreci¢ pokretto az do wyswietlenia
wybranej funkcji pieczenia, a nastgpnie
zatwierdzic.

W zaleznosci od trybu pieczenia, piekarnik
proponuje temperature i czas, ktére mogg
zostaé zmodyfikowane. Zatwierdzi¢.

Piekarnik nagrzewa sie, a wysSwietlacz
temperatury miga. Po osiggnieciu przez
piekarnik zadanej temperatury rozlega sig
seria sygnatow dzwiekowych.

13

PROGRAMOWANIE
TEMPERATURY
Wytgcznie w trybie ,EKSPERT”.

Wcisngc¢ m
Ustawi¢ temperature, przekrecajac po-

kretto, a nastepnie wcisng¢ pokretto, aby
zatwierdzic.

PROGRAMOWANIE CZASU

Rozpoczgé pieczenie natychmiastowe,
a nastepnie wcisngé przycisk — czas
pieczenia miga i mozliwe jest przeprowa-
dzenie modyfikacji. Przekreci¢ pokretto,
aby ustawi¢ czas pieczenia. Wcisng¢, aby
zatwierdzic.

Piekarnik jest wyposazony w funkcje ,IN-
TELIGENTNEJ POMOCY”, ktéra podczas
programowania czasu zaproponuje mozli-
we do zmodyfikowania ustawienie dla wy-
branego trybu pracy.

Zapamiegtanie czasu trwania pieczenia
odbywa si¢ automatycznie po kilku sekun-
dach. Odliczanie czasu rozpoczyna si¢
natychmiast po osiggnieciu ustawionej
temperatury.

PIECZENIE ROZPOCZYNANE Z
OPOZNIENIEM

Nalezy wykona¢ te same czynno$ci, co
w przypadku programowania czasu. Po
ustawieniu czasu pieczenia nalezy wci-

sng¢ przycisk @

Kiedy wskazanie na wyswietlaczu miga,
nalezy ustawi¢ godzing zakonczenia pie-
czenia, przekrecajac pokretto.

Zapamietanie godziny konca pieczenia
odbywa sie automatycznie po kilku sekun-
dach. Wskazanie godziny zakonczenia
pieczenia przestaje migac.



° 5 TRYB PIECZENIAAUTOMATYCZNY

W trybie AUTOMATYCZNYM dostepne jest wiele réznorodnych przepiséw sklasyfikowa-
nych wedtug kategorii, ktére mozna przygotowac na rézne sposoby. Funkcja inteligentna
wybiera odpowiednie parametry gotowania na podstawie przygotowywanego produktu i

jego wagi, ktérg mozna tatwo wybrac w interfejsie nawigacyjnym.

POLEDWICA WIEPRZOWA WEDZONA

ESKALOPKI DROBIOWE

FILET WIEPRZOWY W CALOSCI

KIELBASA

JAJKA

JAJKA NA TWARDO

JAJKA SADZONE

JAJKA NA MIEKKO

WARZYWA RYZ, MAKARON, ]

ALAFIOR PRODUKTY ZBOZOWE

BROKUL RYZ BASMATI

FASOLKA SZPARAGOWA RYZ CZARNY

MARCHEW KUSKUS

ZIEMNIAKI RYZ NA PARZE

GROSZEK RYZ KLEISTY

POR PIEROGI ZAMROZONE

SZPARAGI PIEROGI SWIEZE

SZPINAK PIEROGI

RYBY DESERY

SWIEZE RYBY CALE JOGURT

FILETY RYBNE SWIEZE

OWOCE MORZA STERYLIZACJA
STERYLIZACJA BUTELEK NA
POKARM DLA NIEMOWLAT

MIESA STERYLIZACJA WARZYW

UDKA KURCZAKA STERYLIZACJA OWOCOW
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° 5 TRYB PIECZENIAAUTOMATYCZNY

PIECZENIE AUTOMATYCZNE

Wybra¢ na ekranie ,AUTO”, przekrecajac
pokretto, a nastepnie zatwierdzic.

Przewing¢ produkty w pamieci za pomoca
pokretta i zatwierdzi¢ wybrang pozycje.
Proponowana waga miga na ekranie. Wpi-
sac¢ rzeczywistg wage produktu, przekre-
cajac pokretto, a nastepnie zatwierdzic.
Piekarnik automatycznie obliczy najlep-
szy czas pieczenia i wyswietli go, po czym
natychmiast sie wigczy. Jezeli chcesz,
mozesz zmieni¢ godzine zakonczenia pie-
czenia za pomocg przycisku i wprowadzi¢
nowg godzine zakonczenia, kiedy piekar-
nik wigczy sie ponownie.

- Zatwierdz wybor naciskajac pokretto.
Piekarnik wytgczy sie i wigczy z opdznie-
niem, tak aby pieczenie zakonczyto sie o
ustawionej godzinie.

FUNKCJA MINUTNIKA

Funkcja moze by¢ uzywana wytgcznie
wtedy, kiedy kuchenka jest wytgczona lub
podczas pieczenia.

- Wcisngé ponownie przycisk =, ustawié
zadany czas lub 0 min 00 s, aby anulowac.
Wocisniecie pokretta podczas odliczania
powoduje zatrzymanie takze minutnika.

Ustawi¢ minutnik, przekrecajgc pokretto, a
nastepnie wcisng¢, aby zatwierdzi¢ - roz-
pocznie sie odliczanie. Kiedy ustawiony
czas uplynie, wigczy sie sygnat dzwieko-
wy. Aby go wytgczy¢ wystarczy wcisngé
dowolny przycisk.
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UWAGA: zaprogramowanie moze zo-
sta¢ zmodyfikowane lub anulowane.

Wocisngé przycisk L.

Ustawi¢ minutnik, przekrecajgc pokretto, a
nastepnie wcisnagé, aby zatwierdzi¢ - roz-
pocznie sie odliczanie. Kiedy ustawiony
czas uplynie, wigczy sie sygnat dzwieko-
wy. Aby go wytgczy¢ wystarczy wcisngé
dowolny przycisk.

UWAGA: zaprogramowanie moze zo-
sta¢ zmodyfikowane lub anulowane.

Wocisngé ponownie przycisk ] , ustawi¢
zgdany czas lub 0 min 00 s, aby anulowac.

Wecisniecie pokretta podczas odliczania
powoduje zatrzymanie takze minutnika.



)

° 6 KONSERWACJA

POWIERZCHNI ZEWNETRZNEJ

Nalezy uzywaé miekkiej szmatki nawilzo-
nej produktem do mycia szyb. Nie nalezy
uzywaé kremow nablyszczajgcych, ani
gabek Sciernych.

m Ostrzezenie: Do czyszczenia
szklanych drzwiczek piekarnika nie na-
lezy uzywac sciernych srodkéw czysz-
czacych lub gabek metalowych, ponie-
waz moze to spowodowac zarysowanie
powierzchni i pekniecie szyby.

KONSERWACJA AKCESORIOW

Mogg by¢ myte w zmywarce lub recznie,
z niewielkg iloscig detergentu. Jezeli sg
bardzo zabrudzone, nalezy wczesniej je
namoczyc¢.

CZYSZCZENIE WNETRZA (PO
KAZDYM PIECZENIU)

Wytrze¢ wnetrze suchg szmatkg po cat-
kowitym wystygnieciu wytwornicy pary
lub pozostawi¢ wnetrza piekarnika do wy-
schniecia przy otwartych drzwiczkach.

CZYSZCZENIE PRZEWODU
DOPROWADZENIA WODY (RAZ
W MIESIACU)

Wyja¢ przewdd doprowadzenia wody, od-
krecajac go.

Usung¢ osady kamienia, ktére mogg po-
zostawa¢ we wnetrzu (uzywajac cienkie-
go, spiczastego przedmiotu, na przykiad
szpikulca do szasztykow lub szydetka).
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CZYSZCZENIE LEJA

Zdemontowac lej, wyjmujac go do goéry,
wytrze¢ do sucha i ponownie zatozy¢ na
miejsce, korzystajgc z trzech wyciec prze-
znaczonych do tego celu.

CZYSZCZENIE WYTWORNICY
PARY (RAZ W MIESIACU)

Wila¢ do wytwornicy 1/2 szklanki biatego
octu.

Pozostawi¢ do zadziatania na kilka minut,
wyczysci¢ i sptuka¢ woda. Nie uzywac
gabki lub proszkéw abrazyjnych, ani pro-
duktéw do usuwania kamienia przezna-
czonych do ekspreséw do kawy.



> ° 6 KONSERWACJA

WYMIANA LAMPKI

'h Ostrzezenie:

Przed przystgpieniem do wymiany
lampki nalezy odlaczy¢ urzadzenie od
zasilania, aby uniknaé¢ ryzyka poraze-
nia pradem. Nalezy wykonywa¢ jakie-
kolwiek prace dopiero, kiedy urzadze-
nie jest schtodzone.

Specyfikacje zarowki:
25 W, 220-240 V~, 300°C, trzonek G9.

17

Kiedy lampka nie dziata, moze zosta¢ wy-
mieniona przez uzytkownika.

Odkreci¢ szybe i wyjg¢ lampke

(nalezy uzywa¢ gumowych rekawic — uta-
twi to przeprowadzenie demontazu).
Wiozy¢ nowg lampke i zatozy¢ szybe. Ten
produkt zawiera zrodio swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej G.



> ° 7 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEMY ROZWIAZANIA

Sprawdzi¢ zasilanie (bezpiecznik w insta-

Wyswietlacz nie wiacza sie. lacji uzytkownika)

Woda lub para wydostaje sie przez

drzwiczki pracujacego urzadzenia. Sprawdzi¢, czy drzwiczki piekarnika sg

prawidtowo zamkniete.

. . . . Sprawdzi¢, czy piekarnik jest prawidtowo
Lampka piekarnika nie dziata. podigczony do sieci.

Sprawdzi¢, czy piekarnik jest prawidtowo
podfgczony do sieci.

Sprawdzi¢, czy piekarnik nie znajduje sie
w trybie ,DEMO” (patrz menu ustawien).

Piekarnik nie nagrzewa sie.

Jezeli problem wystepuje nadal, nalezy
skontaktowac sie z serwisem naprawczym.

ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE

Podczas prac naprawczych nalezy zgda¢ uzywania
wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.
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TESTY ZDOLNOSCI DO WYKONYWANIA OKRESLONEJ
FUNKCJI

TEST PARY: ZGODNIE Z NORMA IEC 60350-1 — ART. 8

Mrozony groszek Para 100% 1000 g 27 min — naczynie 1 w
zielony naczyniu 2
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